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(Akti, sprejeti v skladu s Pogodbo ES/Pogodbo Euratom, katerih objava ni obvezna)

ODLOCBE/SKLEPI

KOMISIJA

ODLOCBA KOMISIJE
z dne 30. aprila 2008

o potrditvi obra¢unov nekaterih placilnih agencij v Nem¢iji, Italiji in na Slovaskem v zvezi z izdatki,
financiranimi iz Jamstvenega oddelka Evropskega kmetijskega usmerjevalnega in jamstvenega sklada
(EKU]JS), za proracunsko leto 2006

(notificirano pod dokumentarno Stevilko C(2008) 1709)

(Besedilo v nemskem, italijanskem in slovaskem jeziku je edino verodostojno)

(2008/394/ES)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) $t. 12581999 z dne
17. maja 1999 o financiranju skupne kmetijske politike (') in
zlasti ¢lena 7(3) Uredbe,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) §t. 1290/2005 z dne
21. junija 2005 o financiranju skupne kmetijske politike (3) in
zlasti ¢lena 32 Uredbe,

po posvetovanju z odborom Sklada,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Z Odlocbo Komisije 2007/327[ES (}) so bili za prora-
Cunsko leto 2006 potrjeni obracuni vseh placilnih

(') UL L 160, 26.6.1999, str. 103.

() ULL 209, 11.8.2005, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje spreme-
njena z Uredbo (ES) st. 1437/2007 (UL L 322, 7.12.2007, str. 1).

(®) UL L 122, 11.5.2007, str. 51.

agencij, razen nemskih placilnih agencij ,Baden-Wiirttem-
berg“ in ,Bayern-Umwelt“, italijanskih placilnih agencij
LAGEA“ in ,ARBEA“, portugalske placilne agencije
JFADAP ter slovaske placilne agencije ,APA*.

(2)  Po prejemu novih podatkov in po dodatnih preverjanjih
lahko Komisija zdaj sprejme odlocitev o celovitosti,
to¢nosti in verodostojnosti obracunov, ki so jih predlo-
zile nemska placilna agencija ,Baden-Wiirttemberg®, itali-
janska placilna agencija ,AGEA“ in slovaska placilna
agencija ,APA".

(3)  Drugi pododstavek ¢lena 7(1) Uredbe Komisije (ES) $t.
1663/95 (* doloca, da se zneski, ki se skladno z odlo¢bo
o potrditvi obracuna iz prvega pododstavka izterjajo od
vsake drzave clanice ali placajo vsaki drzavi ¢lanici, dolo-
Cijo tako, da se predplacila, izplacana v zadevnem prora-
Cunskem letu, t. v letu 2006, v skladu s prvim
pododstavkom odstejejo od izdatkov, priznanih za isto
leto. Te zneske je treba odsteti ali dodati predplacilom za
izdatke od drugega meseca po mesecu, v katerem se
sprejme odlocba o potrditvi obracuna.

(% UL L 158, 8.7.1995, str. 6. Uredba, kakor je bila nazadnje spreme-

njena z Uredbo (ES) st. 465/2005 (UL L 77, 23.3.2005, str. 6).
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4V skladu s ¢lenom 32(5) Uredbe (ES) $t. 1290/2005
zadevna drzava clanica krije 50 % financnih posledic
zaradi neizvrene izterjave, ostalih 50 % pa je kritih iz
proracuna Skupnosti, ¢e se izterjava ni izvrsila v $tirih
letih po datumu prve upravne ali sodne ugotovitve ali v
osmih letih, ¢e je izterjava v postopku pred nacionalnimi
sodnimi organi. Na podlagi ¢lena 32(3) navedene uredbe
morajo drzave C¢lanice Komisiji predloZiti porocilo o
postopkih izterjav zaradi nepravilnosti skupaj z letnimi
obracuni. Podrobna pravila za izpolnjevanje obveznosti
porocanja drzav ¢lanic o zneskih, ki jih je treba izterjati,
so doloc¢ena v Uredbi Komisije (ES) $t. 885/2006 z dne
21. junija 2006 o dolo¢itvi podrobnih pravil za uporabo
Uredbe Sveta (ES) §t. 1290/2005 glede akreditacije
placilnih agencij in drugih organov ter potrditve obra-
¢unov Evropskega kmetijskega jamstvenega sklada
(EKJS) in Evropskega kmetijskega sklada za razvoj
podezelja (EKSRP) (1). V Prilogi III k navedeni uredbi sta
vzor¢ni preglednici 1 in 2, ki ju morajo drzave clanice
predloziti v letu 2007. Na podlagi preglednic, ki jih
izpolnijo drzave clanice, mora Komisija odlociti o
finan¢nih posledicah zaradi neizvrSenih izterjav, ki so
starejSe od Stirih ali osmih let. Ta odlocba ne posega v
prihodnje odlocbe o uskladitvi v skladu s ¢lenom 32(8)
Uredbe (ES) st. 1290/2005.

(5)  V skladu s ¢lenom 32(6) Uredbe (ES) §t. 1290/2005 se
lahko drzave c¢lanice odlo¢ijo, da ne bodo izvajale
postopka izterjave. Tak$na odlocitev se lahko sprejme
le, ¢e je skupna vsota Ze obstojecih in predvidenih stro-
skov izterjave vi§ja od zneska izterjave ali Ce izterjave ni
mogoce izvrsiti zaradi placilne nesposobnosti dolznika ali
oseb, ki so pravno odgovorne za nepravilnost, pri cemer
je placilna nesposobnost ugotovljena in priznana v
skladu z nacionalno zakonodajo. Ce je tak$na odlocitev
sprejeta v §tirih letih po prvi upravni ali sodni ugotovitvi
ali v osmih letih, ¢e je izterjava v postopku pred nacio-
nalnimi sodnimi organi, se 100 % financnih posledic
zaradi neizvrSene izterjave krije iz prora¢una Skupnosti.
V porodilu iz ¢lena 32(3) Uredbe (ES) 3t. 1290/2005 so
navedeni zneski, za katere so se drzave ¢lanice odlocile,
da jih ne bodo izterjale, in razlogi za taksno odlocitev. Ti
zneski niso v breme drzavam ¢lanicam in se zato krijejo
iz proracuna Skupnosti. Ta odlocba ne posega v

() UL L 171, 23.6.2006, str. 90. Uredba, kakor je bila spremenjena z
Uredbo (ES) §t. 1233/2007 (UL L 279, 23.10.2007, str. 10).

prihodnje odloc¢be o uskladitvi v skladu s ¢lenom 32(8)
navedene uredbe.

(6)  Pri potrjevanju obra¢unov zadevnih placilnih agencij
mora Komisija upostevati zneske, ki so bili zadevnim
drzavam ¢lanicam Ze odtegnjeni na podlagi Odlocbe
2007/327ES.

(7)  V skladu z drugim pododstavkom ¢lena 7(3) Uredbe (ES)
§t. 1258/1999 in ¢lenom 7(1) Uredbe (ES) $t. 1663/95 ta
odlocba ne posega v poznejse odlocitve Komisije, s kate-
rimi se iz financiranja Skupnosti izlocijo izdatki, ki niso
bili izvedeni v skladu s pravili Skupnosti —

SPREJELA NASLEDNJO ODLOCBO:

Clen 1

Potrdijo se obracuni nemske placilne agencije ,Baden-Wiirttem-
berg®, italijanske placilne agencije ,AGEA“ in slovaske placilne
agencije ,APA“ v zvezi z izdatki, financiranimi iz Jamstvenega
oddelka Evropskega kmetijskega usmerjevalnega in jamstvenega
sklada (EKUJS), za proracunsko leto 2006.

Zneski, ki se izterjajo od vsake drzave clanice ali izplacajo vsaki
drzavi ¢lanici v skladu s to odlo¢bo, vklju¢no s tistimi, ki izha-
jajo iz uporabe clena 32(5) Uredbe (ES) st. 1290/2005, so
doloceni v Prilogi L

Clen 2

Ta odlocba je naslovljena na Zvezno republiko Nemcijo, Itali-
jansko republiko in Slovasko republiko.

V Bruslju, 30. aprila 2008

Za Komisijo
Mariann FISCHER BOEL
Clanica Komisije



29.5.2008

2
g
=]
Q
v
v
(=8
o
=
>
25}
—
2
g
o
<
=
=)

L 139/24

€089 ‘T0L9 ‘10£9 ‘TO91TOSO ‘9010L0S0 ‘800T BIMEL[UIWION ¢

9007 niqoio ur niqundas ‘msnSae A yruapojop ‘e[e[d ez aojor anpeioyaid ez rjaerdod ruepop os ed w ‘ejdpard nwasis ud ofeadisodn os I ‘BISI OS JANABISH duseez Ul efuesfuewry g

“[eAe(zI Iupasow A ejosa eudnys ed (q

2adjo3s) aoyrepzr ynozazr niowd A ‘njporod wowaf A elosa eudnys eaaisodn (e 2adjols) aoxrepzr yrualnod niownd A s ‘Lruefy 1aezIp neerd e IR 2ARZIP PO Ne(12)zI eqan df B3 Iy ‘eYsouz nungerzl U ‘|

‘aquiodO

‘20917050 pod nuelud eqon of 3 ‘puep 1aezip Isuoy A myuwdford rysuswreu” efioypers Sfmsnpur sfueiuniynnsoxd ez epepys Pp af 3) ()

'9010£050 pod nuaefud eqon of ©3 ‘e 1ezip suoy A wolid rysuoweu” [Pp 3f 3) ()
'9007/€88 18 (5) 29pain (z)/ WIRR :fepa tupeluow tuACIA (x)

9/66T 69¢ T — 000 000 000 000 9/°66T 69¢ T— S AS
LL0TT 91 0¥ T — |CT'895 6€8 66— |00°0 000 000 GSTSS96C 0¥ — | ANA LI
10'81¢ 89 — 10'81¢ 89 — 000 000 000 000 dnd | 4d
o+utwW4+y=d o u w I 3
0.9 €089 0917050 1049 90104050
() Mwefoid
({ =) fednyg N_v_m:u:,%z () pepet (1) Djueford 2
(=) zg v — rysusLIEN (1) prepz]
sfmsnpur ofuemmyynnsaid ez peps
9667 69¢ T— |00 9667 69¢ T— |/8°LYE €56 5095 |TI1'8¥0¥8S €095 (000 000 11°8%0 ¥85 €09 S |00°0 L18¥0 ¥85 €09 & | MAS AS
LLOTT9ET OF 1 —| T¥°€99 8SL ¥ T — |STVSL Y68 ¥9T —| 9T V€0 LS6 09 S |80°0ST T90 96T S [98°0€8 88S ¥ —|€1°T9IT St 0§ —|LO'EHE 960 1LY S | 80°08E 68T ¥T1|66°T96 908 9t¢ & | ANA 1l
10'81¢ 89 — 96°689 T90 TC — | £6'€00 1€1 CT— |ITLLY TO6E €4S 9 |¥TCLY 19T 1TS 9 [L1°€€89/0TC— |9T1SL ST - L9°LS0YSE €¥S 9 |€€8I8 L¥9 9T |¥E6£C 904 9¢S9 | dNd | dd
1-y=| 1 §-3=q 3 d4+Pp+0=] £ p q+e=0 q e
AB(Z] YIuasaw d
(x) 2qp01po sa/zze/L00T A npozod wowaf
e agpo[pO 13e[pod (+) . 039] oysunpeiord s : A TuapaAeU ‘Tywaford
91 18e[pod eu (+) 1edpard 5002/06T1 s (SH) D{susweu
BU (+) DIUER oruep 1aezip negeid | nI9] woysunyeroid omoped D[SUSWEU/TIepZl =
puep ezip neged TWBANABISN [WITUSEYRZ | 9QPAI) T¢ WOUID [pepzr o[ =
1aezip nege(d e | 1[e () 9d1UR[) 2ARZIP A I 1ARZID (et dround ez [ipe[dpaid q + e fednyg a
ur fues(uewz s npepjs A [e[dpax —— Tmod

1[e (-) 221U 2ARZIP
po nel1zr eqon
af ©3 1y ‘yosouz

(-) domep) saezip
po nelzr eqan
of ©3 1y ‘yosouyz

po nelzr eqon
of ©3 1y ‘yosouz

euegerdzr ‘eype[dpaig

z oupnfpya ‘fednys

efues(uewy

JAJIABIST QUSEIRZ
ur efues(uewy

0s TuneIqo yuey ‘Afuage aupperd
ez mueford mysuateN/I1epZ] — 9007

pIueR 1aezip negefd e dMUER dAeZIp po Ne(191zI eqaxn Jf e py Yosauz

900¢C ©

39] ojsunyerold

(IDNIOV HINTIDVTd AONNDVIIO ATLIAYLOd

YOOTRId



